Simplicity

GIRLS’ DRESS, SHRUG AND BAG

Fabrics: Cottons/Cotton Blends, Seersucker, Lightweight Poplin. Not
suitable for sleepwear.

Notions: Thread. A: One 12" zipper, hook and eye, two %" buttons. B:
One pkg. of %" wide elastic.

ROBE, VESTE AUX EPAULES ET SAC POUR FILLETTE

Tissus: Cotons/Cotonnades, Seersucker, Popeline Iégére. Ces modéles
ne conviennent pas pour vétements de nuit.

Mercerie: Fil. A: une glissiére de 30cm, une agrafe, deux boutons de
1.3cm. B: un paquet d’élastique de 6mm de large.

SPECIAL OFFERS! LOG ON: http://simplicity.com/ISEOFFER

VESTIDO, CHAQUETA CORTA Y BOLSO PARA NINAS

Telas: Algodones/Mezclas de Algodones, Seersucker, Popelina ligera.
Estos modelos no convienen para ropa de dormir.

Merceria: Hilo. A: una cremallera de 30cm, un corchete, dos botones
de 1.3cm. B: un paquete de eldstico de 6mm de ancho.

SIZE 8 10 12 14 16 TAILLES 8 10 12 14 16 TALLAS 8 10 12 14 16

BODY MEASUREMENTS MESURES NORMALISEES MEDIDAS DEL CUERPO

Chest 21 28% 30 32 34 In | Poitrine 69 73 76 81 87 cm | Busto 69 73 76 81 87 cm
Waist 23% 20% 25% 26% 21% " | Taille 60 62 65 67 70 " | Cintura 60 62 65 67 70 !
Hip 28 30 32 34 36 ! Hanches 71 76 81 87 92 ! Caderas 71 76 81 87 92 !

Back-neck to waist

Dos (encolure a taille)
31

Espalda-escote a cintura
31

12% 13% 14% 15 In 325 34.5 36 38 cm 325 34.5 36 38 cm
A Dress A Robe A Vestido
45 1% 1% 1% 1% 1% Yd | 115cm** 1.00 1.10 1.50 1.60 1.70 115cm** 1.00 1.10 1.50 1.60 1.70
60"** % 1% 1% 1% 1% ! 150cm** 0.80 1.00 1.10 1.10 120 " 150cm** 0.80 1.00 1.10 1.10 120 "
Bodice Lining- % yd. of 45"* Doublure du corsage- 0.50m de 115¢cm* Forro del corpifio - 0.50m de 115¢cm*
Ribbon- 2 yd. of 1" to 1%" wide Ruban- 1.90m de 2.5cm a 3.8cm de large Cinta- 1.90m de 2.5cm a 3.8cm de ancho
B Shrug B Veste aux épaules B Chaqueta corta
45 % % % Y% % Yd | 115cm** 0.50 0.50 0.60 0.70 070 m | 1l5cm** 0.50 0.50 0.60 0.70 070 m
60"** % % % % % ! 150cm** 0.50 0.50 0.50 0.50 050 " 150cm** 0.50 0.50 0.50 0.50 050 "

Lining- Purchase same amount as fabric

Doublure- achetez la méme quantité que pour le tissu

Forro- compre la misma cantidad que para la tela

C Bag- % yd. each of 45" or 60"** fabric and 45"* lining
Interfacing- 1% yd. of 22" to 25" lightweight fusible

C Sac-0.60m de tissu en 115cm/ 150cm** et de doublure en 115¢cm*
Entoilage- 1.00m de 55cm a 64cm léger, thermocollant

C Bolso- 0.60m de 115¢m o 150cm** de telay 115cm* de forro
Entretela- 1.00m de 55cm a 64cm ligera, adhesiva

FINISHED GARMENT MEASUREMENTS

A Chest 28 29% 31 33 35 In
Finished back length from base of neck:
ADress 29 31 33 35 37 In
A Dress Width

42 45 48 51% 5% "

MESURES DU VETEMENT FINI

A Poitrine 71 75 78.5 84 89 cm
Longueur finie du dos depuis la base du cou:
A Robe 73.5 78.5 84 89 9% cm

A Largeur de la Robe
107

115 122 131 141 !

MEDIDAS DE LA PRENDA TERMINADA
A Pecho 71 75 785 84 89 cm
Largo final de la espalda desde la base del cuello:
A Vestido 735 785 84 89 9% cm
A ancho del Vestido

115 122

131 141 !

*without nap, **with nap, ***with or without nap

*sans sens, **avec sens, ***avec ou sans sens

*sin pelusa, **con pelusa, ***con o sin pelusas



